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14 SINCRO GLOSSY GRIGIO LUCE LUCIDO - OLMO LAVICO




16 SINCRO GLOSSY GRIGIO LUCE LUCIDO - OLMO LAVICO

Un paesaggio domestico dove le superfici si
confermano protagoniste con proposte dalle
forti suggestioni. L'immagine di sinistra mo-
stra il top in cement gres. Il nuovo materiale
dall’estetica attuale e ricercata & resistente
agli urti e alle infiltrazioni di acqua.

Sincro ¢ liberta di definire lo stile attraverso
un’ampia gamma di finiture. Lisola, che qui
sceglie I'essenza intesa, offre un ampio
piano di lavoro e con il suo volume essen-
ziale completa la composizione.

A domestic landscape in which surfaces
play an important role in creating the overall
charm. The picture on the left shows a
worktop in concrete-look sandstone.

This new material has a very refined and
contemporary look and is resistant to
impact and water penetration. With its wide
range of finishes, Sincro allows you to
choose your own style. The island unit offers
a broad work surface as well as completing
the composition with its minimal volume.
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Un sistema dedicato al contenimento pro-
gettato con una modularita evoluta, capace

vani a giorno sui fianchi, alleggerisce la
composizione.

A system dedicated to storage and desi-

compartments on the sides.
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[lluminare per creare emozioni anche
quando si tratta degli interni del sistema

di contenimento attrezzato funzionalmente.
La colonna con apertura ad angolo e
cerniera controcollo sfrutta ogni centimetro
di spazio, non ostacolando I'operativita.

Le ante sono laccate lucide UV.

Lighting can create emotions even for the
interiors of functionally equipped storage
systems. The pillar unit with corner opening
and 180 degree hinges makes the most of
every centimetre of space, without creating
obstructions. The doors have a UV gloss
lacquer finish.
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Essenzialita € la parola chiave che definisce
I’estetica del top sia con i materiali come

il cement gres black sia con soluzioni
progettuali curate: il rivestimento con
giunzione a 45° fa si che la gola definisca

il layout su ogni lato dell’isola.

Minimalism is the keyword that defines the
worktop, both in terms of materials such

as black concrete-look sandstone as well
as smart design features: the cover with 45°
joints makes the groove define the layout
on each side of the island unit.

24 SINCRO GLOSSY GRIGIO LUCE LUCIDO - OLMO LAVICO




26 SINCRO GLOSSY BIANCO LUNA LUCIDO - ABETE NORDICO
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all’architettura Slow: I'elegante alternarsi di
superfici laccate ad altre fortemente materi-
che, come la finitura vintage Abete Nordico
che riveste I'isola, da vita a contrasti formali
estremamente contemporanei.

Inspiration knows no boundaries and here
we have glimpses of "slow" architecture:
the elegant alternation of lacquered and
highly material surfaces, such as the vintage
Nordic Fir finish covering the island unit,
creates extremely contemporary contrasts.

28 SINCRO GLOSSY BIANCO LUNA LUCIDO - ABETE NORDICO
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BIANCO LUNA LUCIDO - ABETE NORDICO
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38 LIMHA GLOSSY CAPPUCCINO - ROVERE TERMOCOTTO

La composizione, che si anima con giochi
di profondita creati dai led sottopensili,

e corredata da una serie di accessori volti
a sfruttare al massimo gli spazi disponibili,
come i piani dal taglio grafico e il pensile
scolapiatti oggi pit ampio.

The effect of different depths created by
led lighting under the wall units breathes
life into this composition; it also features
a series of accessories aimed at making
the most of the available space, such as
surfaces cut to create graphic lines and
the now wider plate rack wall unit.
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Ogni particolare & curato minuziosamente:
I'immagine di sinistra mostra come il dente
delle ante alleggerisca i profili delle basi.
LIMHA introduce materiali originali e ricer-
cati come I'acciaio peltrato che consente
di saldare e peltrare sia il lavello sia il piano.

Every minute detail is carefully designed:
the picture on the left shows how the lip

on the doors reduces the profile of the base
units. LIMHA introduces refined and original
materials such as pewtered steel which
allows both the sink and worktop to be
welded and pewtered.
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Un programma eclettico che si apre al living,
€ capace di sorprendere, mixando toni e
materiali diversi. Il top & in acciaio finitura
Peltrox, il tavolo in rovere termocotto.

An eclectic design that opens onto the living
space, with unexpected combinations of
tones and materials. The worktop is in Peltrox-
finish steel, the table in heat-treated oak.

46 LIMHA GLOSSY CAPPUCCINO - ROVERE TERMOCOTTO
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Un ambiente piacevole da vivere ma anche un
kitchenlab iperorganizzato con portapentole,
portapiatti o portaposate: una trasversale
gamma di accessori di alto profilo per accre-
scere in funzionalita ogni tipologia di cassetti.

A pleasant space to live in as well as a highly
organised kitchen-lab with pan racks, plate
racks or cutlery racks. a broad range of high-
profile accessories increases the functionality
of the drawers.
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50 LIMHA GLOSSY CAPPUCCINO - ROVERE TERMOCOTTO

Le maniglie integrate offrono una presa ergo-

nomica e completano I'estetica delle ante con
un segno pulito che aggiunge personalita alla
composizione.

The inset handles offer an ergonomic grip
and complete the look of the doors with clean
lines that add personality to the composition.
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Collezioni corredate delle migliori soluzioni.
Cosi le dispense sfruttano al meglio gli spazi
grazie ai led e a Lavido, il meccanismo di
Kessebohmer.

Collections equipped with the best solu-
tions. The cupboards make the most of the
available space using led lighting and the
Lavido system developed by Kessebohmer.
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58 SINCRO MATT BIANCO LUNA OPACO

Funzionalita, design, pulizia estetica e
prestazioni tecniche. Linee guida che
caratterizzano anche il piano di lavoro dove
soluzioni progettuali creano una superficie
bella e funzionale: |a torretta a scomparsa
ha prese integrate, mentre il piano cottura
Barazza € caratterizzato dai fuochi in linea.

Functionality, design, clean looks and
technical performance. Guidelines that also
extend to the worktop, where design solu-
tions create a surface that is both appealing
and functional: the concealed tower has
built-in power sockets and the Barazza hob
has in-line burners.
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60 SINCRO MATT BIANCO LUNA OPACO

Studiare lo spazio per reinterpretarlo in modo
liquido. Perché sempre di pill la cucina & un
ambiente polivalente che strizza I'occhio al
living, in modo informale e dinamico.

Studying the space in order to reinterpret it
in a fluid manner. This is because the kitchen
is ever-increasingly becoming a multipur-
pose space that looks onto the living area

in an informal and dynamic way.
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64 SINCRO MATT BIANCO LUNA OPACO

La colonna, con ante rientranti, scopre spazi
operativi nascosti, moltiplicando le superfici
di lavoro.

The pillar unit with recessed doors reveals

hidden spaces, multiplying the work surfaces.
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66 SINCRO MATT BIANCO LUNA OPACO

Studiare i particolari con 'obiettivo di
realizzare sistemi contenitivi caratterizzati
da soluzioni utili e belle per chi le sceglie.
La colonna é attrezzata con due mensole
dotate di led che consentono il risparmio
energetico e una migliore illuminazione;
boiserie e piano di lavoro estraibile in
acciaio inox Essetre; due cassetti e un
grande cestone intivo bianco Blum per
personalizzare anche il design interno.

Paying attention to detail with the aim of
creating storage systems characterised by
attractive and useful solutions. The pillar
unit is equipped with two shelves fitted with
LEDs for energy-saving lighting; panelling
and removable worktop in Essetre stainless
steel; two drawers and a large white Blum
Intivo deep drawer provide customised
interior spaces as well.
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68 SINCRO MATT GRIGIO FUMO OPACO

Uno spazio di design, minimalista ma di
grande fascino, capace di rispondere alle
diverse esigenze d’uso. Scomparse le gole
e le maniglie grazie al meccanismo
push&pull, la cucina si compone di mobili
dalle linee pure e contemporanee.

A design space, minimalist and charming,
ready for all different kinds of use. Grooves
and handles have disappeared thanks to the
push&pull mechanism; the kitchen is now
made up of pure, contemporary lines.
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76 LIMHA ACRILICO BIANCO LUCIDO - GRIGIO REALE LUCIDO

Progettare all’insegna dell’ergonomia,
concentrando nell’isola centrale le zone
dedicate al lavaggio e alla cottura per sem-
plificare tutta I'operativita. Ricercare la
massima qualita in ogni proposta: sul top in
acciaio inox Barazza sono incassati il lavello
e il piano cottura che garantiscono soluzioni
sicure e affidabili. Tutto I'elemento & anne-
gato nelle basi grazie al taglio a 30° delle
antine.

Design for better ergonomics, concentrating
the washing and cooking areas in the central
island to make kitchen chores easier.

Aiming for maximum quality in every detail:
the sink and hob are built into the Barazza
stainless steel worktop to ensure safe and
reliable solutions. The entire element is sunk
into the base units thanks to the 30° cut of
the doors.
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L'evoluzione dell’ordine. Nuove possibilita
per sfruttare al meglio tutti gli spazi dell’isola,
coniugando organizzazione e comfort
durante I'operativita.

The evolution of tidiness. New possibilities
for making the most of every space on the
island unit, combining organisation with
comfort.
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80 LIMHA ACRILICO BIANCO LUCIDO - GRIGIO REALE LUCIDO

Stile ed eleganza senza rinunciare a ergono-
mia e funzionalita. Il sistema contenitivo
integra gli elettrodomestici elegantemente.

Style and elegance without compromising
on ergonomics and functionality.

The storage system elegantly houses the
domestic appliances.
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Esplorare le caratteristiche funzionali di
ogni materiale per ottenere la massima
performance estetica e funzionale.
L'acrilico permette il post-forming negli
angoli, originando superfici continue e
senza giunzioni.

Exploring the functional properties of every
material to achieve the best performance
both in terms of looks and functionality.
Acrylic allows for post-forming at the
corners, creating continuous surfaces
without joints.
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88 LIMHA ACRILICO BIANCO LUCIDO - GRIGIO REALE LUCIDO
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Aprire, chiudere, alzare, abbassare: gesti
che, in cucina, si ripetono ogni giorno. Ecco
perché Miton sceglie le migliori meccaniche
Blum per le proprie collezioni, assicurando
efficienza e durata nel tempo.

90 LIMHA ACRILICO BIANCO LUCIDO - GRIGIO REALE LUCIDO

Open, close, raise, lower: these are actions
that people perform every day in the
kitchen. This is why we use the best Blum
mechanisms for our collections, ensuring
efficiency and long life.
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Funzionale ed ergonomica, la composizione
semplifica ogni gesto. Il sistema a colonne
termina con il forno dall’apertura a ban-
diera, appoggiato sul top. Qui & incassato

il piano B_Free Fusion di Barazza, in acciaio
inox che, personalizzabile nelle attrezzature,
risponde alle piu diverse esigenze.

Le basi con vano a giorno se permettono

di avere tutto a portata di mano, creano un
modulo che si raccorda armonicamente
con il living.

Functional and ergonomic, this composition
makes every movement easier. The pillar
system ends with the flag-opening oven
resting on the worktop. The Barazza
stainless steel B_Free Fusion hob is fitted
here. With its customisable features, this
hob is suitable for many different uses.
With the open base units, everything is
always within reach, in a module that
combines harmoniously with the living area.
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100 LIMHA MATT BIANCO NEVE - FRASSINO BAHIA

Materiali selezionati e un design accurato:
i moduli danno vita a un ambiente che si
apre sempre piu al living.

Carefully selected materials and precise
design: the modules create an environment
that opens onto the living area.
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Una matericita vibrante definisce I'estetica
contemporanea, declinandosi in una serie
di proposte assolutamente individuali.

Vibrant materials create a contemporary
look, forming a series of completely
individual solutions.
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Linee nette in cui i volumi si compenetrano
e si compongono. Un’apparente semplicita
che nasconde invece un accurato studio
progettuale e una meccanica di alto profilo.
Cassetti e cestoni, estraibili per la totale
profondita delle basi, moltiplicano lo spazio
e risolvono ogni esigenza di organizzazione
e funzionalita.

Clear lines with volumes that merge and
combine. An apparent simplicity that conce-
als a carefully studied design and high
quality mechanisms. Completely removable
drawers and deep drawers that multiply the
spaces and resolve any organisational and
functional needs.
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Composizioni dinamiche dove i pensili

alti 120 cm e le basi profonde 80 cm, creano
un ambiente che emoziona, agli antipodi

del solito.

Dynamic compositions with 120 ¢m high
wall cabinets and 80 cm deep base cabinets
which create an emotional ambient, that is
the opposite of the unusual.

112 TILO GRIGIO EXTRACHIARO OPACO - GRIGIO SCURO OPACO




Il piano cottura, montato filo top, accentua
I'orizzontalita della composizione, definendo
simbolicamente la direzione della continuita,
come concept per organizzare il paesaggio
domestico.

114 TILO GRIGIO EXTRACHIARO OPACO - GRIGIO SCURO OPACO

The cooking hob, fitted flush with the
worktop, highlights the horizontal nature of
the composition, symbolically defining the
continuity of the design and creating a con-

cept for organising the domestic landscape.
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116 TILO GRIGIO EXTRACHIARO OPACO - GRIGIO SCURO OPACO

Il profilo in metallo del telaio rafforza e
sostiene conferendo robustezza al progetto.
Accostandosi al vetro, permette a ognuno
di reinventare la propria cucina.

The metal edges of the frame provide the
design with even more strength. When
combined with glass, they allow everyone
to create their own kitchen.
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Essere moderni significa progettare nella Being modern means designing with maxi-
massima flessibilita,scegliendo materiali mum flexibility, choosing high-performance
performanti come I'acrilico che permette materials such as acrylic to create depth

di realizzare giochi di profondita tra gli discontinuities between elements.
elementi.
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Leggerezza non come banale sottrazione di elementi,
ma come reazione al decoro fine a se stesso. Moduli

a giorno, dai bordi di 45° e divisori in lamiera verniciata,
animano le pareti creativamente.

Lightness not just as a simple removal of elements,
but as a reaction against decoration for its own sake.
Open modules, with 45° edges and dividing panels
in painted sheet metal provide creative animation

on the walls.
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130 NEVI BIANCO GHIACCIO SETA - ROVERE TERMOCOTTO

Esaltare la matericita del legno scegliendo
la finitura rovere termocotto. Il pensile con
fianco e anta con profilo a 45° si apre e
rivela uno scolapiatti.

Enhance the material properties of wood
by choosing the heat-treated oak finish.
The wall unit with 45° side panel and door
opens to reveal a plate rack.
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132 NEVI BIANCO GHIACCIO SETA - ROVERE TERMOCOTTO

Nevi si esprime con un design che si fa
apprezzare nella quotidianita grazie ai
ricercati dettagli come I’anta in polimerico
con maniglia incassata.

Nevi has a design that comes in handy on
a day-to-day basis thanks to refined details
such as the polymeric door with inset
handle.
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L'eleganza € questione di equilibrio. A fare
la differenza sono le proporzioni, la scelta
dei materiali, I’'accostamento dei colori.
Come in Nevi che qui sceglie un top in
cement gres finitura light grey.

Elegance is a matter of balance. It is the
proportions, materials and colour combina-
tions that make the difference. Such as in
Nevi, which is combined here with a wor-
ktop in light grey concrete-look sandstone.
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Arredi minimalisti dove alla grande forza scenica
si unisce il valore della funzionalita.

Minimalist furnishings where great scenic strength
is combined with functionality.
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DAKOTA WHITE - DAKOTA BLACK
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160 MT920 ROVERE NATURALE

Lo stile italiano rivive in una finitura contemporanea:
il top, in quarzo fango Roca Face crea effetti di luce
e ombra.

Italian style revived in the form of a contemporary finish:
the worktop, in Roca Face clay quartz creates light and
shade effects.







164 MT920 ROVERE NATURALE

Spazi pieni e vuoti definiscono sia I'isola
centrale sia la base, coordinando il ritmo
compositivo, mentre la tonalita nordica

crea una calda atmosfera. Una soluzione

progettuale che coniuga ergonomia e stile.

Full and empty spaces define both the
central island and base unit, coordinating
the rhythm of the composition, while the
Nordic tones create a warm atmosphere.

A design solution that combines ergonomics
and style.
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La cappa sovrasta la zona cottura e quella
dedicata al lavaggio. E operare diventa piu
semplice grazie alle diverse profondita che
la caratterizzano.

The hood stands over the cooking area
and washing area. Working becomes easier
thanks to the different depths at play.
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Diverse note cromatiche scandiscono i
volumi ed enfatizzano la personalita dell’isola
che termina con un piano in rovere chiaro.

Different colour tones mark out the volumes
and emphasise the personality of the island,
which ends in a light oak surface.
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structure

780 MM*

FINITURE
FINISHES

NUOVA FINITURA
BIANCO LUNA

NEW MOON
WHITE FINISH

FINITURA GR9
GR9 FINISH

172

* Il doppio ripiano & disponibile sulle altezze 780
The double shelf is available for 780 mm heights

NUOVO PROFILO ALLUMINIO DI
COLLEGAMENTO ANTERIORE

NEW ALUMINIUM EDGE FOR
FRONT CONNECTION

NUOVO PROFILO ALLUMINIO DI
COLLEGAMENTO POSTERIORE

NEW ALUMINIUM EDGE FOR
REAR CONNECTION

NUOVO SPESSORE
RIPIANO 22 MM

NEW SHELF
THICKNESS 22 MM

810 MM**

NUOVO SPESSORE
FONDO 22 MM

NEW BOTTOM PANEL
THICKNESS 22 MM

** |l doppio ripiano & disponibile sulle altezze 810 mm
The double shelf is available for 810 mm heights

NUOVO SCHIENALE
BIFACCIALE SPESSORE 4 MM

NEW DOUBLE-SIDED BACK
PANEL THICKNESS 4 MM

NUOVO REGGITOP
NEW WORKTOP SUPPORT

NUOVO REGGIPIANO
NEW SHELF SUPPORT
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SINCRO GLOSSY / ANTA MONOLACCATA LUCIDA 22 MM SINCRO MATT / ANTA BILAMINATO OPACO 22 MM MATT BILAMINATE DOOR 22 MM
GLOSSY LACQUERED DOOR ONE SIDE ONLY 22 MM

COD. SC03001 COD. SC03003 COD. SC01001 COD. SC01003 COD. SC01004 COD. SC01005 COD. SC01006
BIANCO LUNA GRIGIO MARE BIANCO LUNA GRIGIO MARE VISONE GRIGIO FUMO BIANCO DIAMANTE

OdDONIS

COD. SC03004 COD. SC03005 COD. SC01007 COD. SC01008
VISONE GRIGIO FUMO TAUPE BEIGE

SINCRO WOOD / ANTA BILAMINATO LEGNO 22 MM WOODEN BILAMINATE DOOR 22 MM

COD. SC02001 COD. SC02002 COD. SC02003 COD. SC02004 COD. SC02005
ROVERE SABBIA ABETE NORDICO CILIEGIO PIEMONTE OLMO LAVICO DAKOTA WHITE
[ o
M 4 alh
" i |
51
: k
1 i i A
COD. SC02006 COD. SC02007 COD. SC02008 COD. SC02009 COD. SC02010
DAKOTA BLACK FLASH GRIGIO FLASH BEIGE FLASH TABACCO FRASSINO BAHIA
COD. SC02011 COD. SC02012 COD. SC02013
176 FINISHES MITON CASTAGNO BADESSE NOCE DOZUKI OLMO MONTANO 177




178 FINISHES MITON

ANTA POLIMERICO LUCIDO 22 MM GLOSSY POLYMERIC DOOR 22 MM

COD. NV03001 COD. NV03002 COD. NV03003 COD. NV03004 COD. NV03005
BIANCO LUCIDO SAND LUCIDO GRAFITE LUCIDO CIELO LUCIDO SENAPE LUCIDO

COD. NV03006

GRIGIO ARDESIA LUCIDO ANTA POLIMERICO OPACO 22 MM MATT POLYMERIC DOOR 22 MM
COD. NV01001 COD. NV01002 COD. NV01003 COD. NV01004 COD. NV01005
BIANCO GHIACCIO SETA GRIGIO SETA MT CORDA GRIGIO PIETRA SETA NERO SETA

ANTA POLIMERICO LEGNO 22 MM WOOD POLYMERIC DOOR 22 MM

COD. NV02001 COD. NV02002 COD. NV02003 COD. NV02004 COD. NV02005
PINO SPAZZOLATO GRIGIO PINO SPAZZOLATO GRAFITE FRASSINO ZINCO FRASSINO CACAO PINO SPAZZOLATO

CAPPUCCINO
COD. NV02006 COD. NV02007

PINO SPAZZOLATO ANTRACITE ROVERE ARGILLA 179



ANTA ACRILICO LUCIDO 22 MM GLOSSY ACRYLIC DOOR 22 MM

COD. VS03001 COD. VS03002 COD. VS03003
BIANCO TORTORA CAMMELLO

ODNIYOY HHN

COD. VS03004 COD. VS03005

GRIGIO LONDRA GRIGIO REALE

ANTA ACRILICO OPACO 22 MM MATT ACRYLIC DOOR 22 MM
COD. VS01001 COD. VS01002 COD. VS01003
BIANCO TORTORA CAMMELLO

COD. VS01004 COD. VS01005
GRIGIO LONDRA GRIGIO REALE

180 FINISHES MITON 181



ANTA VETRO LUCIDO - DOPPIO TELAIO FINITURA TITANIO 22 MM
DOUBLE GLOSS GLASS DOOR WITH TITANIUM FINISH FRAME 22 MM

COD. TL03001 COD. TL03002 COD. TL03003 COD. TL03004
BIANCO EXTRACHIARO GRIGIO EXTRACHIARO GRIGIO SCURO VULCANO

O1lL

COD. TL0O3005 COD. TL03006

BLU OCEANO NERO PROFONDO
ANTA VETRO OPACO - DOPPIO TELAIO FINITURA TITANIO 22 MM
DOUBLE OPAQUE GLASS DOOR WITH TITANIUM FINISH FRAME 22 MM
COD. TLO1001 COD. TL01002 COD. TL01003 COD. TL01004
BIANCO EXTRACHIARO GRIGIO EXTRACHIARO GRIGIO SCURO VULCANO

COD. TLO1005 COD. TLO1006

BLU OCEANO NERO PROFONDO
182 FINISHES MITON 183



ASSOND / LIBW HHIAN

184 FINISHES MITON

COD. LM010001 MATT
COD. LM030001 GLOSSY
BIANCO SUPREMO

COD. LM010006 MATT
COD. LM030006 GLOSSY
GRIGIO BOX

ANTA LACCATO OPACO E LUCIDO 22 MM

COD. LM010002 MATT
COD. LM030002 GLOSSY
BIANCO NEVE

COD. LM010007 MATT
COD. LM030007 GLOSSY
IUTA

COD. LM010003 MATT
COD. LM030003 GLOSSY
AVORIO

COD. LM010008 MATT
COD. LM030008 GLOSSY
BEIGE KENIA

MATT AND GLOSSY LACQUERED DOOR 22 MM

COD. LM010004 MATT
COD. LM030004 GLOSSY
SABBIA

COD. LM010009 MATT
COD. LM030009 GLOSSY
CAPPUCCINO

COD. LM010005 MATT
COD. LM030005 GLOSSY
COLONIALE

COD. LM010010 MATT
COD. LM030010 GLOSSY
CRETA

COD. LM010011 MATT
COD. LM030011 GLOSSY
GRIGIO MEDIO

COD. LM010016 MATT
COD. LM030016 GLOSSY
VISONE

COD. LM010021 MATT
COD. LM030021 GLOSSY
BLU INTENSO

COD. LM010012 MATT
COD. LM030012 GLOSSY
GRIGIO LAVA

COD. LM010017 MATT
COD. LM030017 GLOSSY
GRIGIO ANTRACITE

COD. LM010022 MATT
COD. LM030022 GLOSSY
GIALLO GINESTRA

COD. LM010013 MATT
COD. LM030013 GLOSSY
GRIGIO PIETRA

COD. LM010018 MATT
COD. LM030018 GLOSSY
MUSCHIO

COD. LM010023 MATT
COD. LM030023 GLOSSY
ROSSO PORPORA

COD. LM010014 MATT
COD. LM030014 GLOSSY
FERRO

COD. LM010019 MATT
COD. LM030019 GLOSSY
CAFFE

COD. LM010024 MATT
COD. LM030024 GLOSSY
LAVANDA

COD. LM010015 MATT
COD. LM030015 GLOSSY
VERDE POLVERE

COD. LM010020 MATT
COD. LM030020 GLOSSY
MELANZANA

COD. LM010025 MATT
COD. LM030025 GLOSSY
NERO TRAFFICO
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186 FINISHES MITON

COD. LM02001
ROVERE SBIANCATO

COD. LM02006
TRANCHE ROVERE SBIANCATO

COD. LM02011
ROVERE BIANCO

COD. LM02002
ROVERE CENERE

COD. LM02007
TRANCHE ROVERE CENERE

COD. LM02012
ROVERE CAMMELLO

ANTA IMPIALLACCIATA 22 MM VENEERED DOOR 22 MM

COD. LM02003
ROVERE MIELE

COD. LM02008
TRANCHE ROVERE MIELE

COD. LM02013
ROVERE FANGO

COD. LM02004
ROVERE BRUNITO

COD. LM02009
TRANCHE ROVERE BRUNITO

COD. LM02014
ROVERE NERO

COD. LM02005
ROVERE MATTONE

COD. LM02010
TRANCHE ROVERE MATTONE

COD. LM02015
ROVERE TERMOCOTTO
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* DISPONIBILE SOLO IN ALTEZZA 72 CM
AVAILABLE H 72 CM ONLY

188 FINISHES MITON

ANTA TELAIO LEGNO - BUGNA IMPIALLACCIATA 22 MM VENEERED DOOR WITH WOODEN FRAME 22 MM

i'f
- e

COD. 9209003 COD. 920002 COD. 9200019
ROVERE BIANCO ROVERE TABACCO ROVERE GRIGIO

COD. 920006
ROVERE NATURALE

COD. 9209017
NERO

COD. 9207004
GRIGIO MITON
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190 HANDLES MITON

COD. M151 LUNG. 227-377-527-827-2017

COD. M231 LUNG. 188-348

COD. M010 LUNG. 147-297-303-359-397-447-497-509-597-897-1197-2037

COD. M012 LUNG. 147-297-303-359-397-447-497-509-597-897-1197-2037

COD. M025 LUNG. 181

COD. M085 LUNG. 200

COD. M093 LUNG. 215 - 365

COD. M032 LUNG. 186-345

COD. M022 LUN. 85-199

COD. M020 LUNG. 85-199

[T1oN

COD. M056
LUN. 215-404

COD. M028
LUN. 173-333

COD. M080 LUNG. 216

COD. M180 LUNG. 180

COD. M091 LUN. 75-302

COD. M026 LUNG. 100

COD. M089
LUN. 176-336

COD. M075
LUN. 168-328

COD. M062
LUN. 260-400

COD. M077 LUN. 120-150

COD. M055 LUN. 56-167

COD. M088 LUN. 120

COD. M206
WOOD LUNG. 206
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